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MONTAZ ANALIZATORA maMoS

W celu wykonania prawidtowego montazu analizatora nalezy wykonaé nastepuja-

ce czynnosci:

1. Wybra¢ miejsce montazu:
@ analizator nalezy zamontowac pionowo na $cianie w miejscach nie nara-
zonych na dziatanie czynnikéw atmosferycznych (deszcz, $nieg, bezpo-
Srednie nastonecznienie, temperatury ponizej 0°C i powyzej 40°C). Nale-

zy rowniez unika¢ duzego zapylenia w otoczeniu.

2. Wywierci¢ w scianie dwa otwory g8mm pod wieszak:

@ w celu odpowiedniego rozmieszczenia otworow nalezy skorzysta¢ z jed-
nego z ponizszych szablonoéw. Rysunek 1 odpowiada wieszakowi dla ana-
lizatora zamontowanego na ptycie nosnej wraz z zasilaczem. Rysunek 2
odpowiada wieszakowi dla analizatora zamontowanego na ptycie nosnej

bez zasilacza.

538,0 (21,21in)

Rysunek 1. Rozmieszczenie otworéw montazowych wieszaka analizatora z wlasnym zasilaczem.

381,0 (15 in) |

Rysunek 2. Rozmieszczenie otworéw montazowych (analizator ze starym typem suszarki).

3. W wywiercone otwory nalezy wtozy¢ kotki rozporowe, a nastepnie przykrecic

wieszak dostarczony wraz z analizatorem.

4. Zawiesi¢ analizator na wieszaku, a nastepnie zabezpieczy¢ przed przesuwa-

niem za pomocg dostarczonych kotkdw.
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Rysunek 3. Sposoéb wieszania analizatora na wieszaku i zabezpieczenie kotkami.

5. Dodatkowo mozna przykreci¢ analizator do Sciany poprzez otwory w ptycie
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Rysunek 4. Rozmieszczenie otworéw zabezpieczajacych na pltycie nosnej analizatora z wlasnym

zasilaczem.
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Rysunek 5. Rozmieszczenie otworéw zabezpieczajacych na plycie nosnej analizatora bez wlasne-

go zasilacza.

6. Otworzy¢ obudowe analizatora i podtgczy¢ do ztgcz przewody wejs¢ i wyjsé

analizatora, ktére bedg wykorzystane.
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Rysunek 6. Zlacza zasilania oraz wejs¢ i wyjs¢ analizatora maMoS.

7. Podiaczy¢ przewody gazowe.

Uwaga!

Gazoéw pomiarowych, jak réowniez gazu przewietrzajgcego nie nalezy poda-
wacé pod cisnieniem. Analizator posiada wtasng pompe, za pomoca ktérej
pobiera prébki gazu. Maksymalne dopuszczalne nadcisnienie wynosi 20h-

Pa. Natomiast maksymalne dopuszczalne podcisnienie to -50hPa.

@ waz doprowadzajacy probke gazu podtgczy¢ do krocca wlotu gazu — rysu-
nek 7 pkt. 1.
@ wagz odprowadzajacy gaz z analizatora podtgczy¢ do krocca wylotu gazu

—rysunek 7 pkt. 3.

Uwagal!
Waz odprowadzajacy gaz powinien by¢ mozliwie krétki i nie powodo-

waé duzych oporéw przeplywu. Nadcisnienie powstajagce w tym
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wezu moze zakléci¢é wyniki pomiarowe (szczegdlnie w przypadku

sensorow elektrochemicznych).

@ waz gazu obojetnego podtaczy¢ do krocca wlotu gazu przewietrzajgcego

—rysunek 7 pkt. 2
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Rysunek 7. Miejsca podtaczenia (analizator z nowym typem suszarki): 1) weza doprowadzajacego
probke gazu; 2) weza odprowadzajacego gaz; 3) weza gazu przewietrzajacego; 4) weza sptywu kon-

densatu.
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Rysunek 8. Miejsca podtaczenia dla analizatora ze starym typem suszarki.
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8. Skreci¢ obudowe i podtaczyé zasilanie analizatora. W przypadku urzadzenia
bez wtasnego zasilacza przewdd wyprowadzony przez przepust Supply/Ther-
mocouple nalezy podtgczy¢ do zasilania 24V AC 150W.

9. Wigczy¢ analizator za pomocg przetacznika z kluczykiem umieszczonym pod

wyswietlaczami.

10. Podtaczy¢ analizator maMoS do komputera (ztgcze komunikacji znajduje sie
na spodzie obudowy rysunek 7):
@ w przypadku komunikacji poprzez port RS232C odpowiedni przewdd do-

starczony jest razem z analizatorem.

Rysunek 9. Przewéd do podiaczenia analizatora z komputerem poprzez port RS§232C.

@ w przypadku komunikacji poprzez port USB analizator nalezy podtgczyc
przewodem zakonczonym z jednej strony wtykiem typu B (ztacze od stro-
ny analizatora), a z drugiej wtykiem typu A (ztacze od strony komputera).
Po podfgczeniu analizatora do komputera nalezy zainstalowa¢ odpowied-

nie sterowniki dostarczone réwniez na ptycie CD razem z analizatorem.

Rysunek 10. Przewéd do podigczenia analizatora z komputerem poprzez port USB.
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w przypadku komunikacji poprzez port Ethernet analizator nalezy podtg-
czy¢ przewodem typu UTP lub STP (tzw. skretka) do koncentratora (kabel
standardowy) lub bezposrednio do karty sieciowej komputera (kabel skro-
sowany). Aby mozliwa byta komunikacja z analizatorem poprzez port
Ethernet nalezy zainstalowa¢ odpowiednie oprogramowanie (znajduje sie

ono na ptycie CD dostarczonej razem z analizatorem).

11. Wykona¢ podstawowe nastawy analizatora za pomocg programu

MaMoSll.exe (patrz rozdziat 7 Instrukcji obstugi):

po nawigzaniu komunikacji z analizatorem potwierdzi¢ automatyczne na-
stawienie zegara (rozdziat 7.3.1 Instrukcji obstugi).

przypisa¢ wyswietlaczom zadane wielkosci (rozdziat 7.3.5 Instrukcji ob-
stugi).

wykona¢ nastawy wyjs¢ analogowych (rozdziat 7.3.7 Instrukcji obstugi),
przekaznikowych (rozdziat 7.3.8 Instrukcji obstugi) oraz wejs¢ cyfrowych
(rozdziat 7.3.6.4 i 7.3.6.5 Instrukcji obstugi).

ustawi¢ zadane czasy poszczegoélnych etapdéw cyklu (rozdziat 7.3.6 In-
strukcji obstugi).

Jezeli jest to konieczne to wybra¢ odpowiednie paliwo (rozdziat 7.3.3 In-
strukcji obstugi).

w przypadku pracy w sieci sprawdzic¢ i ewentualnie zmieni¢ adres analiza-

tora (rozdziat 7.3.2 Instrukcji obstugi).

Po wykonaniu powyzszych czynno$ci analizator maMoS jest gotowy do pracy

zgodnie z wymaganiami uzytkownika. Aby poznac¢ wszystkie mozliwosci analizatora

maMoS nalezy przeczytac Instrukcje obstugi.
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